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Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand des
Raffpavillons,
insbesondere die
Befestigungen und
das Material, um
sicherzustellen, dass
er sicher und
funktionsfähig ist.

Regularly check the
condition of the
gazebo, especially the
fixings and material,
to ensure it is safe
and functional.

Vérifiez régulièrement
l’état du gazebo
romain, notamment
les fixations et les
matériaux, pour vous
assurer qu’il est
sécuritaire et
fonctionnel.

Controlla
regolarmente lo stato
del gazebo romano, in
particolare i fissaggi e
i materiali, per
assicurarti che sia
sicuro e funzionale.

Controleer regelmatig
de staat van het
Romeinse
tuinpaviljoen, vooral
de bevestigingen en
materialen, om er
zeker van te zijn dat
het veilig en
functioneel is.

Compruebe
periódicamente el
estado del cenador
romano,
especialmente las
fijaciones y
materiales, para
garantizar que sea
seguro y funcional.

Pravidelně kontrolujte
stav římského altánu,
zejména upevnění a
materiály, abyste se
ujistili, že je bezpečný
a funkční.

Redovito provjeravajte
stanje rimske sjenice,
posebno učvršćenja i
materijale, kako biste
bili sigurni da je
sigurna i funkcionalna.
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Rendszeresen
ellenőrizze a római
pavilon állapotát,
különösen a
rögzítéseket és az
anyagokat, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
biztonságos és
működőképes.

Verwenden Sie den
Raffpavillon nicht als
Windschutz bei
starkem Wind, da dies
zu Beschädigungen
führen kann.

Do not use the
gazebo as a
windbreak in strong
winds as this may
cause damage.

N'utilisez pas le
gazebo romain
comme brise-vent en
cas de vent fort car
cela pourrait causer
des dommages.

Non utilizzare il
gazebo romano come
frangivento in caso di
vento forte poiché ciò
potrebbe causare
danni.

Gebruik het Romeinse
tuinpaviljoen niet als
windscherm bij harde
wind, omdat dit
schade kan
veroorzaken.

No utilice el cenador
romano como
cortavientos en caso
de vientos fuertes, ya
que esto puede
causar daños.

Při silném větru
nepoužívejte římský
altán jako větrolam,
protože by mohlo dojít
k poškození.

Nemojte koristiti
rimsku sjenicu kao
zaštitu od vjetra pri
jakom vjetru jer to
može uzrokovati
štetu.

Nemojte koristiti
rimsku sjenicu kao
zaštitu od vjetra pri
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može uzrokovati
štetu.

Erős szélben ne
használja a római
pavilont szélfogónak,
mert ez károkat
okozhat.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
50NRTH GmbH

Straßburgstraße 14-16, 54516 Wittlich, Deutschland
info@50nrth.com


